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(Ké hoach hoc tdp xdy dung dira trén Chuong trinh dao tao nganh Ngon ngit Anh diwcoc ban hanh theo quyét dinh s ... g\@ . ./OD-DHHS
ctia Higu trieng trieong Bai hoe Hoa Sen, ky ngr‘ly...z.. /HZ'OZ -

HQC KY 1
. Tén mén hge Tén mén hoe Tong i
Si MSMH . o
tt tifng Viet tiéng Anh Tin chi o6 tidt Mbén hoc truwée
1 ANHI16DE02 |Ky nang Poc va Viét tiéng Anh 1 English Reading and Writing | 3 60 |-
2 ANHI01DEO03 |Ky ning Nghe va Néi tiéng Anh | |English Listening and Speaking 1 3 45 |-
3| ANHI10DVOI |Co sérvan hoa Viet Nam Fundamentals of Vietnamese Culture 3 45 |-
4 DCI40DVO]  [Triét hoc Mac-Lénin Marxist-Leninist Philosophy 3 45
5 DCI41DVO0l  |Kinh té chinh trj Méc-Lénin Marxist-Leninist Political Economy 2 30 |-
6 [MOon ty chon KHXH 1 - SV chgn 1 trong cdic mén sau:
DCIISDVOI  [Phwong phap hoe dai hoc Stucy Skillgin Collegeand 3 | as
University
DCI122DV01 K§ nang sir dung tiéng Viat Vietnamese Writing Skills 3 45 |
DC132DV0l Ky nang Truyén thong Communication Skills 3 45 |
e = - -
DC154DVO1 Kinh (& van hoa xa hi cac nude AS:.“JAtN. Cultures, economies, and 3 45
ASEAN societies
DC201DVOI Pao dirc nghé nghigp Professional Ethics 3 45
DC202DVOI Tu duy phan bién Critical Thinking 3 45
DC203DVOI Dén nhap phuong phap nghién ciru  |Introduction to Research Methods 3 45
DC205DV02 Truyén théng dai ching va xa hji Mass Communication and Society 3 45
Cing 17 270 See——
- ZnC |
HQC KY TET AR
3 Tén mén hoe Tén mén hge e .| Thng // A L
MSMH . Moén h H '
St . tiéng Vigt ting Anh Tl sb tiét % ligedomic i C,:/ IR U’(--”\
I | DC004DVO02 |[Gido dyc quéc phong 0 165 |- [={1D Al MO
1] ‘ ~ i 4
Cong 0 | 165 |G T
TVHOA SE
HOC KY 2 AN
Tén mén hoc Tén mén hge Thng ] T
ISMH Ti Moén hge truwds b 2
S i tiéng Viét tiéng Anh st s tidt M higestruie s kH:‘}____;
ANHI 15DE02_Viét tiéng Anh cin
ban va ANHI03DEO2_K§¥ ning Poc
1 ANHI17DE02 |K¥ néing Doc va Viét liéng Anh 2 English Reading and Writing 2 3 60 [tiéng Anh I, hodc
ANHI16DE02_K§ ning Doc-Viét
tifng Anh |
2 ANHI02DE03  [K$ nang Nghe va Nai tiéng Anh 2 English Listening and Speaking 2 3 45 .-]\lell{lll)E02_Ky HAnENate Y NO!
3 | ANH229DE02 |Ngir phéap tiéng Anh thye hanh English Grammar in Use 3 45 ﬁ;lgl ::]? ]ECQ b3 nAngBc:va Viet
4 DC142DV01  [Chu nghia x4 hdi khoa hoc Scientific Socialism 2 30 EE,:CH}:]DVOI*Kmh bty i} Mido-
5 [Mon ty chgn KHXH 1 - 8V chon I trong cAc mbn sau:
DC115DVO1 Phuong phép hoc dai hoc Study Skills i Gollege and 3 45
University
DC122DV01 K§ niing sir dung tiéng Viat Vietnamese Writing Skills 3 45
DC132DV01 K§ niing Truyén théng Communication Skills 3 45
. A -~ - B ipe =
DC154DV01 Kinh t& van hoa xa hoi cac nude AS].EA‘NA Cultures, economies, and 3 45
ASEAN societies
DC201DVOL Dao dirc nghé nghigp Professional Ethics 3 45
DC202DV01 Tu duy phan bign Critical Thinking 3 45
DC203DV0I Dén nhap phuong phap nghién ctru  |Introduction to Research Methods 3 45
DC205DV02 Truyén thong dai ching va xi hi Mass Communication and Society 3 45
6 |Gido duc thé chit | [ 30
7 | TINV002DVOI [Tin hoc dy bj 0 45
Cing 15 300

HQC KY HE: SV c6 thé hge vugt, trd ng hodic nghi he
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HOQC KY 3

Tén mbn hge Tén mén hge Téng sb
Stt MSMH . \ : : ’ o
tiéng Viét tiéng Anh Tin chi st Mon hge trude
| | ANH223DE02 Ky nang Poc va Viéttiéng Anh 3 |English Reading and Writing 3 3 | 60 :f"?“:?fozﬁ nang Doc va Viet
iéng An
2 ANH203DE03  |K§ nang Nghe va Néi tiéng Anh 3 English Listening and Speaking 3 3 45 :i\;;[f:hlj;oz—[@ ning Nghe va Noi
3 | ANH210DE03 |Noi ting Anh trude Cong ching  |English Public Speaking S (e L S e Y
g Anh
ANH102DED3_Ky nang Nghe va Noi
_— . tiéng Anh 2 va ANHI04DEO3 Ky
4 | ANH212DED3 |Van hot Anh My ?;'C‘I'Zi’ and Amedioan Culliursiand 3 45 |ning Boc tiéng Anh 2 hoac
Y ANHI17DE02_K§ nang Doc va Viét
liéng Anh 2
5 | DCI43DVO!  |Tu tudng H Chi Mink Ho Chi Minh's Ideology 2 =30 hD;"'ZDW'fC““ Bahl KA higlikhoa
6 |Gido dyc thé chat 2 1 30
Tin hoc tmg dung khoi nganh Khoa [Information Technology in Sacial MIS101DV01_Tin hoc dai cuong
7 MIS217DV01 o ; 3 = g
hoc x3 hoi Sciences 2 Nogic TINVO02DVO1 Tin hoc du bj
Cing 18 300
HQC KY TET: SV ¢6 thé hoe vugt, tra ng hoje nghi
HOQC KY 4
Tén mon hec Tén mén hge Téng sb i o
Stt MSMH tiéng Viet tibng Anh Tin chi it Maén hge trude
ANH219DE02_K§ nang Viét tiéng
K§ ndng Doc-Viét bién lujn tiéng English Critical Thinking and Anh hoc thuft, hodc
0 i o S 5
e Anh Writing 3 « ANH223DEQ2 K§ niing Poc va Viét
tiéng Anh 3
2 |ANH307DE0S Ngit 4m va Am vi hoc tiéng Anh English Phonetics and Phonology 3 60 ?gé[%{):fEO3_Ky g ighe viL B
3 DC144DV01  |Lich sir Déng CSVN Vietnam Communist Party's History 2 30 |DC143DVO1 Tu tuémg Hd Chi Minh
4 |Ngogingir2 - SV chon 1 trong 4 min sau:
PHAP101DV02  |Tiéng Phap 1 French | 4 90
TQI01DV02 Tiéng Trung | Chinese 1 4 90
NHATI0IDV02 Tiéng Nhét | Japanese | 4 90
HANI01DVOI Tiéng Han | Korean | 4 90
5 |Giao dyc thé chdt 3 1 30
ANH218DE02_K§ nang Poc-Viét bién
. -_— i luén tiéng Anh, hodc
. . & 45 g , hod .
ANH226DEO1  |Phuong phéap Bién dich pproaches to Translation 3 ANH229DE02_ Ngir phép tiéng Anh
thyre hanh
7 ANH227DEO02  |[Phuong phap Phién dich Approaches to Interpreting 3 45 :?gﬁ:ffmj@ BARp IR S BN
Cong 19 360
HOQC KY HE NAM 2
Stt MSMH Fenmon kg S Oy Tin chi| 707 50 Moén hoc trude
tieng Viét tieng Anh tict
1 ANH250DE03  |Thuc tdp nhén thic Work Experience Internship 3 |7 weeks
Cing 3
HQCKY 5
Stt MSMH I‘e.n‘ mnn.l:gc 1 e{ixmun bz Tin chi Tm_‘g “ Mén hge trude
tiéng Viét tiéng Anh tiét
ANHI115DE02_Viét tiéng Anh ciin
1 |ANH303DEO3 Hinh thai hoc va Cti phép tiéng Anh |English Syntax and Morphology 3 60  [ban, hodc ANH229DE02 Ngir phap
tiéng Anh thuc hanh
i e ,|Project 1: Secondary Source Data ANH218DE03_K§ nang Doc- Viét
2 |ANH222DE03 Bé 4n 1; Thu thap Dir liéu thir ngudn Collettion 2 0 bién lugn tiéng Anh
3 |Ngoaingit 2 - SV chon 1 trong 4 mbn sau:
PHAP102DV02  [Tiéng Phap 2 French 2 4 90 |PHAPI0IDVO2 Tiéng Phép |
TQ102DV03 Tiéng Trung 2 Chinese 2 4 90 [TQI01DV02 Tiéng Trung |
NHAT102DV03  [Tiéng Nhét 2 Japanese 2 4 90 |NHATI0IDVO02 Tiéng Nhat |
HAN102DV01 Tiéng Han 2 Korean 2 4 90 |HANI101DVO!1 Tiéng Han |
4 |Chgn 1 trong 2 mdn sau: 4 90
ANH331DEOI | Ngon ngit va Giao tidp lién van hea |-2n8uage and Intercultural 3 | 45 |ANH212DE02 Vin héa Anh My
Communication
English for effective Business ANH223DE02_K§ nang Boc va Viét
i 8 60 | - °
ANH322DEO] Anh vén Thu tin thuong mai Writing 3 tibriz Anh 3
Cong 12 195
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HQC KY TET

1 |ANH330DE02 Cdng cu dién tir trong Bién djch Electronic Tools for Translation 3 45 dAiT:‘Ih'inGDbUl_Phuong phap Bién
2 |ANH327DEO1  |Ly thuyét vé Dich thuat Theory of Translation Studies 3| 45 2‘3?‘22@5‘”—‘3 birguig phdp Bith
Cing 6 90 7
HQCKY 6
Tén mén hoe Tén mén hge oo | Thng sb j
Stt MSMH £ G
tiéng Vigt tiéng Anh I'in chi ikt Maén hge trude
1 [Chgn 1 trong 2 mbn sau:
ANH320DE02 pé {:.n 2: Thu thap Dit li¢u chinh Pruject.Z: Primary Source Data 9 0 ,til\‘NHZ:22DE:U379é an 1: Thu thép Dir
nguon Collection ligu thir nguon
ANH321DEO] De‘an 2: BE 4n thue hanh Chuyén Project 2: Sp‘ccmlize‘d ) 0 AI\IHZ?QDEPE_D&: an I: Thu thdp Dir
nganh Implementation Project ligu thir ngudn
2 |Ngoai ngir 2 - SV chgn 1 trong 4 mdn sau:
PHAP103DV02  |Tiéng Phap 3 French 3 4 90 |PHAP102DV02_Tiéng Phap 2
TQ103DV03 Tiéng Trung 3 Chinese 3 4 90 [TQI02DVO03 Tiéng Trung 2
NHAT103DV03  [Tiéng Nhat 3 Japanese 3 4 90 |NHATI02DVO03 Tiéng Nhat 2
HAN103DV0I Tiéng Han 3 Korean 3 4 90 [HANI02DVOI Tiéng Han 2
: e - ohin B
3 |ANH414DE02 Bién dich Hanh chink - Phép iy Official .and Legal Documents 3 45 AM [226DE01_Phuong phap Bién
Translation dich
4 |ANH329DEO1 Phién dich Doanh thuong Business and Trade Interpreting 3 45 i_l;thH?DEO?._Phucng phip Pt
Cing 12 175
HOQC KY HE: SV ¢6 thé hoe vurgt, tra ng hofic nghi he
HQC KY 7
Tén mén hoe Tén mon hge Tdng sb
tt MSMH hi Mbn h '
8 tiéng Viét tiégg Anh Tine tiét e e
ANH218DE ¥ na -Viét bié
1 |ANH408DEDS Vin hoc My American Literature 3 60 18DEO3_ Ky ndng Boc-Viét bién
ludn tiéng Anh
2 |ANH416DEO1  |Bién dich Vn hoc Literary Translation 3| 45 |(N1226DEOL Phuong phip Bién
ién di N
3 |ANH415DEO1 Thyc hanh Phién dich Hdi thao Conference Interpreting Workshop 3 45 ;EI:E?;QDEOI*PI‘M" ey \
4 |Ngoai ngtr 2 - SV chon 1 trong 4 mén sau: =X
PHAP201DV02 | Tiéng Phép 4 French 4 4 90 |PHAP103DVO02 Tiéng Ph4p3 | o
TQ201DV03 Tiéng Trung 4 Chinese 4 § 90 [TQ103DV03 Tiéng Trung 3 /
NHAT201DV03  [Tiéng Nhat 4 Japanese 4 4 90 |NHATI03DVO03 Tiéng Nhat3 , //
HAN201DVOI Tiéng Han 4 Korean 4 4 90 |HANI03DVO! Tiéng Han 3
5 |Chon 1 trong 3 mbn sau:
ANH418DEOI  [Phén tich dién ngén Discourse Analysis 3 45 i:ﬂ-MMDEOLNgU ngha hoe ticng
ANH419DEOI  [Ngir dung hoe tiéng Anh English Pragmatics 3 45 i:fl404DE03_Ngu nghia hoc tiéng
2 0 i 3ié
ANH328DE0I Thure hanh Bién dich Genre-based Translation workshop 3 45 QI:I:—U"GDEOI*PIWU"*’ phap Bith
Cing 16 185
HOQC KY TET
Bnilish Semaitiics ANHI104DE03_Ky ning Doc liéng
1 |ANH404DE03 Ngit nghia hgc tiéng Anh & 3 45 |Anh 2, hogc ANH229DEO2_ Ngir phap
tiéng Anh thuc hanh
2 [ANH413DEOI  [Bién dich Nghe - Nhin Audio-Visual Translation 3 | as ?::hmzmm'wph“""g phep Fhiza
Cing 6 90
HOC KY 8
Tén mon hoe Tén mén hge Tbng s6
i ; 16n hoe trud
Stt MSMH tiéng Viet tiéng Anh Tin chi frr Mon hoe trute
Chon 1 trong 2 hinh thire:
| |ANH450DEO03 Thurc tap tot nghiép Graduation Internship 9 Theo QB vé KLTN, PATN, TTTN
2 |ANH451DE03 Khoa lugn tdt nghiép Graduation Paper 9 Theo QB vé KLTN, DATN, TTTN
Cing 9

HQC KY HE: Hét 1§ trinh miu - SV ¢6 thd tra ng hogic nghi he
Ghi chu:
Céc mén hoc Gido duc thé chét s& duge sép xép tiy diéu kién thyc té cta nha truomg,
Téng sb tin chi tich luy:

86 tin chi GDTC:

Ké hoach hoc tap mau
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